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  Věnováno mým milovaným– mému muži Vítkovi, mým


  dětem Sárince, Marušce aŠimonkovi, mé širší rodině–


  ivám všem, blízkým mému srdci


  
    
  


  


  
    …je mi ho tak líto
  


  


  


  „Takovej vodflus je to,“ říkám své známé, která kouká, jak kroužím kolem výrazně mladšího italského chlapíka. Kroužím nesexy, pouze smateřskou starostlivostí. Chlapíkovi pracovně říkám „vodflus“ Gigi.


  Naprvní pohled docela pěkný mužský. Jenže jakási choroba plus zejména alkohol ho dohnaly doinvalidního důchodu už vjeho čtyřiceti letech.


  Čas odčasu mu rodiče zaplatí badante, pomocnici– spíš služku, která mu doma vypomůže svařením aúklidem. Není to žádný med, holky se vrodině střídají jako postavičky napražském orloji.


  Svého „vodfluse“ Gigiho ovšem lituju. Vhlavě to nemá vpořádku, ať je příčina jakákoli (iten alkohol). Sbírá zbytky vajglů před barem anedočkavě si je zapaluje. Občas narazí inanedohuleného jointa marihuany vbílém papírku. Jointa už poznám. Kuřák sice nejsem, ale zametačka bince před krámem mimo jiné ano, atak se prohlašuju tak trochu zaznalce amatéra.


  Zhulený inezhulený „vodflus“ si pokaždé narve dopusy deset jedovatě růžových žvýkaček, které pak kolem sebe vyplivuje. Nacházím je kolem vchodu před krámem, lepí se naboty, nakoště, napneumatiky aut. To pak ovládám svoje nízké pudy, abych nekřičela, adoporučuju Gigimu vůbec neodflusávat anebo jít plivat raději někam dál. Poslušně se posune opár metrů nachodník, pulírovaný dvakrát týdně městskou čisticí službou. Hoši vestejnokrojích ashadicemi avysavači vypadají jako krotitelé duchů vplném nasazení. Krotitelé chodníkového svinstva. Chodník svítí čistotou ajá mám špatné svědomí, že jsem doma nestihla vytřít podlahu, tak je to.


  Spostiženými– vlastní inevlastní vinou– soucítím. Je mi jich líto.


  Gigi vytahuje zkapsy dlouhý seznam, co mu napsala jeho matka.


  „Maarto, podívej,“ strká mi pod nos papírek. Vůbec ho nezajímá, že mám nakase frontu lidí. Ví, že zachvíli kolem něj budu zase kroužit aběhem pár vteřin mu naskládám dovozíku ty správné potraviny, kdežto jemu to trvá ipůlhodinu.


  Stále mi opakuje, že jsem taaak hodná. Občas, když dohulí zbytek nalezeného jointa, mi říká, že jsem imladá akrásná holka. Já pak aspoň chvilku sobecky vduchu velebím všechny huliče trávy, kteří posobě nechali před krámem binec.


  Gigimu jsem nejdříve pomáhala skládat nákup dokošíku atrpělivě opakovala, co jsem mu dala dotašky. Dokola, dokola, pětkrát dokola.


  Později čekával před kasou, aby se mě zeptal, jestli má opravdu tak špinavé uši či nehty. Se zavřenýma očima jsem mu odporovala, abych zvýšila jeho sebevědomí: „Ne, ne, jsi čistý jako miminko!“ Zasmál se aspokojeně odkráčel. Někdy měly jeho nehty barvu drápů supa, co právě rozcupoval na cimprcampr mrtvolu. To se ví, že jsem mu to neřekla, ze soucitu.


  Ještě později už ani nemluvil, jen mi podal papírek. Udělala jsem mu rychlonákup aon se sním beze slova odpotácel domů.


  Zmého pohledu se jeho stav evidentně zhoršil.


  Svěřila jsem se svému muži, že mám obavu, že Gigi už má namále.


  Můj muž je mým opakem. Já jsem vnímavá, chápavá, dobrosrdečná, ale zranitelná.


  On si vše rozumově zdůvodní, je konzervativní, přísný, kárající, spravedlivý. Naše třecí povahové plochy bývají někdy velmi, velmi velké. Ačkoli nadruhou stranu mi nedělá problém zašlápnout jakéhokoli brouka, on je pokaždé zachraňuje adává jim svobodu. Itěm hnusným smradlavým zeleným broukům, kteří nám lítají celoročně dobytu avydávají příšerné zvuky. Moje: Zabít, zabít! on řeší jediným: Vrátit živé dopřírody.


  Je prostě divnej, no. Tedy ne můj muž, ale Gigi.


  „Ty Gigimu ubližuješ,“ říká mi tvrdě můj muž. Asi se pomátl. Já? Víc pozornosti apomoci „vodflusu“ Gigimu už dát skutečně nemůžu.


  Vždyť říkám, je prostě divnej… ten můj muž.


  Jenže ten můj divnej muž pokračuje vesvém monologu– jako vždy se unás původní dialog mění vmonolog. Prý ta moje pomoc je nepomoc. Prý Gigimu nedávám svobodu amožnost, ale neustálou ochranou ho naopak ochromuju.
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  Pro Gigiho je to pohodlné, já jsem uštvaná, apro nikoho to není dobré.


  Kvůli takové názorové pitomince se přece nerozvedete, že jo?


  Jen jsem se pořádně nakrkla.


  Apak asi vtom nervovém oslabení (ikvůli dalším předchozím neshodám) dostala chřipku nebo co. Podvou týdnech ležení jsem se vrátila zpátky dokrámu.


  Gigi přišel, jako vždy trochu zhulený, spapírkem vruce.


  Minul mě azamířil rovnou kmému muži. Ten se ho přísně zeptal: „Gigi, umíš číst, ne? Tak si vše přečti anajdi sám. Kdybys něco nevěděl, tak se mě zeptej.“


  Gigi si papírek pětkrát nahlas přečetl akrámek obešel asi desetkrát dokola. Nákup samozřejmě zvládl udělat sám. Nakase se mnou prohodil několik vět– cožpak on zvládne dát dohromady souvislé věty? Aodešel. Jeho psychický stav se vůbec nehoršil. Naopak.


  Pokaždé musím sama sebe přemlouvat azbavit se nadměrné ochrany, když Gigi dorazí. Zvládne nakoupit bez mé pomoci, je přece soběstačný!


  Dávám mu svobodu stejně jako můj muž těm broukům, svobodu vrozhodování avevětší samostatnosti.


  Pokud si kdokoli navykne řešit své, idrobné trable tím, že nás neustále žádá oradu, stává se nanás závislým. Amy se zase stáváme– dobrovolně anezhuleni– otroky své tzv. dobré vůle.


  Naše nekonečná pomoc může tudíž ublížit oběma stranám.


  „Vodflus“ Gigi stále hulí jako divý aplive kolem sebe vyžvýkané žvýkačky. Občas to namě zkouší azkroušeně mi podává papírek snákupním seznamem.


  Já, dobračka odkosti, jsem se ovšem naučila říkat: „Jsi šikovný, to najdeš sám!“


  To se ví, že najde. Pokaždé. Nic jiného mu nezbývá.


  Ajá, duše outlocitná, se tak učím.


  Učím se nezašlapávat brouky adávat jim raději svobodu…


  
    
  


  


  
    Saskia shadicí
  


  


  


  „Mé tělo říká: běž,“ povídá mi opůlnoci Lorenza popoctivé české náloži. Náloži tří obložených šunkových chlebíčků, dvou plátků houskového knedlíku adětské porce svíčkové. Plus jedné dvou skleniček místního silného italského vína.


  Tělo Lorenzy nehledá kupodivu záchod…, ale pohyb.


  Teď, opůl jedné ráno?


  Ač štíhlá, chytá se zaneexistující špeky avysvětluje, že se dnes večer najedla dvakrát víc než obvykle. Nemá bulimii či anorexii ani jiné podivné žravé nemoci. Chce pouze vyřešit svůj přeplněný žaludek.


  Ihned.


  Atypicky poitalsku.


  Kdepak nějakým panákem citronového limoncella či ostřejší grappou.


  Ani dalším šunkovým chlebíčkem. Znáte to, někdy lze mylný pocit plnosti úspěšně přežrat!


  Její řešení je střelhbité– amyslím, že šílené.


  Je jím rázná dvoukilometrová chůze domů. Autem odvézt nechce. Půjde pěšky.


  Sama.


  Teď, vhluboké černé noci!


  Pouhé dva kilometry uličkami, kde není ani noha (ale co když někde je?), pak pomostě přes řeku (ale co když ji někdo shodí dolů?), poté pod starým akvaduktem čili kamenným vodním mostem (ale co když ji někdo hodí nahoru?). Aposlední kilometr podél dlouhé zdi fabriky, která funguje asi napět procent (co když ji někdo zatáhne rozbitým okýnkem fabriky dovnitř arozseká ji nacucky?).


  Trasa jako stvořená pro bobříka odvahy.


  Tuhle její štreku nemusím šlapat ani vedne. Jsem trochu bázlivka, afantazie vygraduje imalé obavy donebeských výšin všech mých strachů.


  Ktomu si přihoďte zprávy očerných autech, která kradou děti avůbec lidi. Ovzteklých psech azlých kočkách. Omnožství úchyláků, kteří nikdy nespí aivmrazu čekají vkřoví natu „svou“ příležitost. Ocizincích projíždějících naneosvětlených kolech, kteří zvás během dvou vteřin strhnou kabelku či bundu aodfrnknou slupem donoci. Taky opodivném opilci, který se vás koktavě zeptá, kolik je hodin, apoté vás najust pozvrací.


  Zkrátka hotová hrůza!


  Lehkomyslnou Lorenzu, která chce sama vyrazit donoci, vůbec nechápu. Jedině že by snad záměrně vyhledávala noční dobrodružství jako naivní dívka, toužící poživotě cool afresh avůbec poněčem, co má pořádné grády.


  To bych šlápla vedle.


  Dívka ano, ale jen duší.


  Lorenze je sedmdesát dva let, je to přitažlivá, okouzlující dáma.


  Nejraději byste ji posadili dohlasatelny televize, aby rozdávala smutným lidem úsměvy alaskavě sdělovala inelaskavé zprávy– sdovětkem, že bude líp.


  Všimla jsem si jí kdysi vkostele, kde kostelní baby doplňují kázání kněze. Jeho kázání se vmém případě trochu míjí účinkem. Během mše mě místo zbožných myšlenek napadají přízemní recepty nanedělní oběd ačtení kostelních bab zbible mi pro změnu přivozuje polospánek.


  Až naLorenzu– její přednes zarazí mé kuchařské nápady aohromeně naslouchám. Iosazenstvo celého kostela hltá každé její slovo.


  Než jsem Lorenzu poznala osobně, mylně jsem ji pokládala buď zamanželku bývalého majitele zdejší fabriky (kde šili pro Bosse aArmaniho), nebo zabohatou ženu vdomácnosti (co zdědila obrovský majetek). Pravda byla dočista jiná.


  Lorenza pracovala jako prodavačka vmalém horském obchodě nahoře vevsi, která se postupně vylidňovala. Vdala se, měla malého synka acelé dny odpondělí až dosoboty trávila zavřená vkrámku. Jejími zákazníky byli už jen staří horalové, kteří zapomínali, co chtěli, anebo si přáli ukrojit pouhé kolečko salámu mortadelly amalý kousek chleba, nic víc. Sotva to stačilo naprovoz krámu.


  Vznešenou krásu okolních hor Lorenza přes den vůbec neviděla. Jen onedělích, při věšení prádla aúklidu domu.


  Žádná láce, řeknu vám.


  Během pěti let vtmavém krámku její mladá duše zestárla jako horské balvany, lemující cestičku kblízké dvoutisícovce.


  Dotoho obchůdku, který ji jakž takž uživil, chodila denně přes kopec azatmy se vracela zpátky.


  Chyběla jí jiskřivost lidí, ač měla své zákazníky upřímně ráda. Chyběly jí hovory svrstevníky. Chyběl jí život. Vkrámku sice měla to své jisté, svou jistou práci, přesto chtěla odejít kamkoli doměsta, mezi lidi. Obyvatelé vesničky ji varovali, že má být vděčná zato, kde je, aže dole veměstě stejně takovou dobrou práci nesežene. Mysleli to dobře, hlavně pro sebe– ztratili by oblíbenou prodavačku.


  Té však chyběl pocit podívat se nahoru naoblohu anadechnout se čerstvého vzduchu.


  Její rychle stárnoucí mlado-stará dušička se naučila zkrátka občas říkat NE. Byly to jen drobné krůčky, kterými postupně posilovala svou odvahu odejít.


  Askutečně odešla. Dolů, doměsta.


  Tam si oproti varování vesničanů našla práci téměř okamžitě.


  Jako umývačka aut vautoservisu.


  Představte si Saskii Burešovou shadicí, jak likviduje hnůj zvelkých kol traktorů či leští kapoty aut lidí změsta. To byla přesně Lorenza.


  Shadicí vruce zvedala často hlavu knebi… Potom toužila, počerstvém vzduchu apohovorech slidmi, kteří neustále přijížděli, odjížděli, prohodili pár slov.


  VItálii není žádná práce považována zapodřadnou, ostatní vás nehodnotí podle toho, CO děláte, ale JAK svou práci děláte.


  Lorenza si plnila svůj sen shadicí vruce. Svou práci milovala alidé milovali Lorenzu. Nečekejte žádnou sexy holku vkraťasech, co hází své horní přednosti načelní sklo řidičů svytřeštěným vilným zrakem, to tedy ne. Dlouhé kalhoty ipracovní halenka, bez sexuálních podtextů. Lidé ji milovali zajejí schopnost naslouchat aříct několik povzbudivých vět, které řidiče očistily stejně, jako ona při tom očistila jejich karoserii.
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